
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF   : Sessions Court for trial of 
                                                             Communal Clash Cases in Southern 

      Districts, Madurai.
Case No         :      SC.No.  2/2010

Prosecution witness:   63

Name:     மககததனன பபசனகச Caste:

Father'sName: Calling:

Village: Religion:

Taluk: Age:

A9,  A11, A12, A16 present. Others  absent.   Petition U/s 317 filed and allowed.    
 

Solemnly affirmed in accordance with the provision of Act X of 1873 on the
day of   18.07.2023
முதல     விசசாரணண:   

         நசான் ததன்கசாசியில மணலையசான் ததருவில குடியிருக்கிறறேன்.  நசான்

கூலைக்கணடை  பஜசாரில   கன்னிமசாரம்மன்  றகசாவில  ததரு  பிரியும்  இடைத்தில

.  S KM என்றே தபயரில தபயிண்ட் கணடை ணவைத்துள்றளேன்.    நசான் கசாணலை 09.30

மணிக்கு கணடைணய திறேந்து 9.30 மணிக்கு கணடைணய அணடைப்றபன்.  சுமசார் 15

வைருடைங்களுக்கு முன்னர் நசான் வைழக்கம் றபசால கணடைணய திறேக்க வைரும்றபசாது

இரண்டு  பிரிவினருக்கு  இணடைறய  தகரசாறு  என  தசசான்னசார்கள்.   எனறவை,

கணடைணய  திறேக்கசாமல  தசன்றுவிட்றடைன்.   சுமசார்  3  நசாட்கள்  கணடைணய

திறேக்கவிலணலை.  றபசாலீசசார் என்ணன விசசாரித்தசார்கள்.  இரண்டு பிரிவினர் யசார்

யசார் என்று எனக்கு ததரியசாது.  எதற்கசாக தகரசாறு என்றும் எனக்கு ததரியசாது.

ஆஜர் எதிரிகணளே எனக்கு ததரியசாது  எனக்கு பழக்கம் இலணலை . 
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இந்நிணலையில  ,   இந்த சசாட்சியிணன பிறேழ்சசாட்சியசாக விசசாரிக்க அரசு 

தரப்பில அனுமதிறகசாரப்பட்டு  ,   அதன்றபரில அனுமதி வைழங்கப்பட்டைது:- 

அரசு தரப்பில குறுக்கு விசசாரணண 

 றபசாலீசசார்கள் என்ணன விசசாரித்தசார்கள் என்றும் அவைர்கள் விசசாரித்தறபசாது

14.08.2007 ம் றததி வைழக்கம்றபசால    கசாணலை  09.00  மணிக்கு கணடைணய

திறேந்து  வியசாபசாரத்ணத  கவைனித்துக்தகசாண்டிருந்தறபசாது   கூலைக்கணடை  பஜசார்

விலைக்கு  பக்கம்  இந்து  முன்னணிணய  றசர்ந்தவைர்களுக்கும்,

தமுமுகவினருக்கும்  றமசாதல  ஏற்பட்டு  சத்தம்  றகட்டைது  என்றும்  நசான்

தவைளிறய  வைந்து  பசார்த்தறபசாது  அரிவைசாள்  கத்தி  ணவைத்து  சிலைணர

தவைட்டிக்கசாயப்படுத்திவிட்டைசார்கள்  என்றும்  இருதரப்பிலும்  தவைட்டுபட்டு

மூன்று  மூன்று  றபர்  இறேந்தசார்கள்  என்றும்     சிலைருக்கு  கசாயம்  என்றும்

றகள்விப்பட்டைதசாகவும்  பயந்துறபசாய்  கணடைணய  அணடைத்து  விட்டு

றபசாய்விட்றடைன் என்றும்    இது சம்பந்தமசாக றசரன்மசாறதவி கசாவைல துணண

கண்கசாணிப்பசாளேர்  தன்ணன  விசசாரித்ததசாக  றபசாலீசசார்  விசசாரணணயில

கூறிவிட்டு  தற்றபசாது உண்ணமக்கு மசாறேசாக தசசாலகிறறேன் என்றேசால சரியலலை.

தநடுநசாட்களேசாக அறத பகுதியில கணடை நடைத்தி வைருவைதசால எதிரிகணளே  மற்றும்

கசாயம் பட்டைவைர்கணளே ததரியும் என்றும் எதிரிகளுக்கு பயந்து தபசாய் சசாட்சி

தசசாலகிறறேன் என்றேசால சரியலலை.

அணனத்து எதிரிகள் தரப்பில குறுக்கு விசசாரணண இலணலை  .

 


